El arabe marroqui es la lengua materna de una
buena parte de la poblacién de Marruecos. La lengua
drabe estdndar o moderna se emplea en la
educacién, los medios de comunicacién y las
relaciones internacionales.

El estudio, enseflanza y aprendizaje del arabe
marroqui es cada dia mas demandado y necesario en
nuestro pais. La considerable presencia de sus
hablantes en Espafia nos plantea nuevas realidades
de convivencia que es preciso abordar con
herramientas adecuadas. El aprendizaje de esta
lengua no sélo posibilita una mejora en el
funcionamiento del amplio abanico de “servicios a la
ciudadania”, sino que pone nuevas bases para el
mejor conocimiento mutuo y la construccién de una
sociedad multilinglie.

Con el cuarto congreso de arabe marroqui,
pretendemos seguir reflexionando sobre el presente
y el futuro de esta lengua cuyas necesidades de
comunicacion entre espafioles que trabajan en
contacto directo con la poblacion de origen
marroqui han ido en aumento en los ultimos afos.
En esta ocasion, nos reunimos profesionales
interesados en el estudio del arabe marroqui desde
diferentes ambitos y disciplinas: la universidad, la
escuela publica y las escuelas oficiales de idiomas, la
filologia, la traducciéon, la pedagogia, la

antropologia, la sociologia y la geografia humana.

Organiza:

Escuela de Traductores de Toledo, Univ. de Castilla-
La Mancha

Grupo de Investigacion LESOAB (“Lenguas vy
Sociedades Arabes y Bereberes”), Univ. de Cadiz
Grupo de Investigacion “Investigaciones historico-
linglisticas y de las hablas vivas del sudeste
espafiol” (Univ. de Almeria)

Decanato de Humanidades de la Univ. de Almeria

Direccion:

Luis Miguel Pérez Canada (Univ. de Castilla-La
Mancha)

Barbara Herrero Mufioz-Cobo (Univ. de Almeria)
Mercedes Aragdén Huerta (Univ. de Cadiz)

Francisco Moscoso Garcia (Univ. Auténoma de
Madrid)

Inscripcion y matricula:

Formalizacion de inscripciones y celebracion:

Escuela de Traductores de Toledo

Plaza de Santa Isabel, 5

Tfno: 925229012 Fax: 925214105

E-mail: escueladetraductores@uclm.es

Asistencia: libre

La asistencia al curso sera convalidada con 1 CLC
para los alumnos de la Universidad de Castilla-La
Mancha (Tasas de matricula: 10 €).

Ingresar en: Caja Castilla-La Mancha

N° de cuenta: 2105 2044 15 1242006819
Concepto: “0134000581- IV Congreso Arabe
Marroqui”
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Viernes 23 de abril

16:00 h. Inauguracién

PRIMERA SESION: Educacién
Modera: Bachir Mahdjoub, Escuela de Traductores,
UCm

16:30h. Victoria Aguilar y Asma Buhrass:
"din L «linla: aprender marroqui en Espaia del XVIII
al XXI"(Universidad de Murcia).

17:00 h. Montserrat Cendra: “Cuentos marroquies y
cuentos catalanes: una apuesta por la educacion
intercultural” (IES El Morell, Tarragona).

17:30 h. Juan David Sempere: “La migracién
familiar y de menores magrebies en Espana”
(Universidad de Alicante).

18:00 h. Luis Rodriguez Bausa y Laura Olmo Remesal:
“Andlisis de la situacion de los escolares marroquies en
las aulas de Infantil y Primaria de Toledo. Breve
aportacién metodolégica de intervencién con este
colectivo” (Universidad de Castilla-La Mancha).

18:30 h. Pausa-café

SEGUNDA SESION: Traduccién
Modera: Barbara Azaola, Escuela de Traductores, UCLM

19:00 h. Abderrahim Youssi: “Can the Moroccan be
made to read literature in darija? Reflections in the light
of the translations of St Exupery's Le Petit Prince and S.
T. Colerigre's The Rime of the Ancient Mariner’
(Universidad Mohammed V, Rabat).

19:30 h. Nadi Nouaouri: “Traduccion al espanol del
teatro en arabe marroqui, el caso de una obra de Yusef
Fadel” (Instituto Espafiol Juan Ramén Jiménez,
Casablanca).

20:00 h. Luis Miguel P. Cafada y Anna Salinitro:
“Aproximacion a la literatura en arabe marroqui:
creaciéon y traduccion” (Universidad de Castilla-La
Mancha).

20:30 h. Visita guiada por Toledo.

Sabado 24 de abril

TERCERA SESION: Filologia
Modera: Francisco Moscoso, Universidad Auténoma de
Madrid.

9:00 h. Adil Moustaoui: “La representacion de la
diversidad y del otro en el refranero marroqui en dariya
desde el analisis critico del discurso” (Universidad
Autdénoma de Madrid).

9:30 h. Marta Borges: “La enfermedad y la salud en los
refranes marroquies: una aproximacién” (Universidad
Auténoma de Madrid).

10:00 h. Mercedes Aragén: “La poesia popular
marroqui. El caso de Estado y estados de Ahmed
Lemsyeh” (Universidad de Cadiz).

10:30 h. Barbara Herrero: “Glosodidactica de la
oralidad”. (Universidad de Almeria).

11:00 h. Francisco Moscoso: “Seres y objetos
sobrenaturales en el cuento oral narrado en arabe
marroqui” (Universidad Auténoma de Madrid).

11:30 h. Pausa-café

CUARTA SESION: Educacién
Modera: Luis Rodriguez Bausd, Escuela de Magisterio
de Toledo, UCLM

12:00 h. Otman El Azami: “El arabe marroqui en las
aulas” (CEIP La Chanca- Almeria).

12:30 h. Livia Jiménez Sedano: “Formas de hacer valer
el arabe marroqui entre los nifios de un barrio
andaluz”, UNED (Madrid)-Leiden Universiteit).

13:00 h. Laura Mijares: “Nifias marroquies en un

Aula de Enlace: negociando la afiliacién linguistica

en un instituto multilinglie” (Universidad Complutense
de Madrid).

13:30 h. Aram Hamparzoumian: “Formacién previay
libros de texto de los marroquies escolarizados en
Espana” (EOI de Malaga).

14:00 h. Rafael Jiménez: “La valoracion del dialecto arabe-
marroqui de Ceuta en los centros educativos. Datos y
conclusiones de una reciente investigacién” (Universidad de
Cadiz).

14:30 h. Clausura
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